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VILLA ROSA




1. FEJEZET

Portia becsukta az ajtot, és lassan kiftjta a levegot, mikozben a tavolban elhalt a motorzaj. Mennyei
nyugalom! Milyen békés itt minden.

A kertb6l madarcsicsergést hallott. Zene fiileinek, miutan harom napig sziinteleniil emberek
vették koriil. A hiivos falnak dolt, és uralkodnia kellett magan, hogy ne csdsszon erétleniil a
padlora. Lezajlott a htiga, Miranda eskiivéje.

Végre abbahagyhatja a folytonos mosolygast, és nem Kkell kitér6é valaszokat adnia a testvérei
idegesit6 kérdéseire. Miranda val6saggal sugarzott a szerelemtol!

En vagyok a legid6sebb, gondolta Portia. Nem nekem kellett volna el8szor férjhez mennem?

A mellkasaban a nyomas, amelyet azota érzett, hogy idejott, lassan felengedett. Nem arrol van
sz0, hogy ne szeretné a htuigait. Természetesen szereti 6ket. De hihetetleniil faraszté, amikor mind
a harman koriilotte vannak. Mindig egyszerre beszélnek, és legaldbb az egyikiik megprébalja
tulkiabalni a tobbit. Most ott vannak, ahol lennitiik kell: Miranda naszuton, Posy az imadott balett-
tarsulatanal, Immi pedig — akinek az eskiivéje kiiszobon all — a csaladi vallalkozasnal.

Portianak tiszta fejre volt sziiksége, hogy megtervezze a kovetkezo 1épéseit.

Az iPhone-ja a tagas el6térben az egyik aranyozott asztalkan hevert, és mintha mulatott volna
rajta. Isola dei Fiorin alig volt térer0, a villa régi vezetékes telefonja egy foldrengés 6ta nem miikodott,
internet meg egyaltalan nem volt.

J6 igy! — gondolta Portia dacosan. Se e-mailre, se a mobiljara nincs sziiksége.

A legutdbbi telefonbeszélgetés teljesen a feje tetejére allitotta az egész szakmai életét. Ezt most
el6szor ki kell hevernie. ,Vegyiik sorra, mit hoztal az elmult hdnapban? — kérdezte meg konyortelen
Oszinteséggel a szerkesztoje. — A dijkioszto hetekkel ezel6tt volt, és a voros szonyeges interjuk is.
Allitélag tényfeltaré Gjsagiré vagy! Huszonhét évesen mondhatni amugy is lejart a szavatossagi
idod. A kovetkezd négy hétben vagy szallitasz egy cimlapsztorit, vagy ki vagy ragva.”

Portia még mindig érezte a bénultsagot, ahogy visszagondolt ezekre a szavakra.

Pedig az Gjsagirdi iskola sikeres befejezésével élete nagy almat valtotta valora. Még ennél is
nehezebbnek igérkezett azonban allast talalni a Fleet Streeten.

Mikozben az egyik baratjaval keresztiil-kasul beutazta az Egyesiilt Allamokat, még fogalma sem
volt, hogy alakul majd Londonban az élete. Aztan egy Los Angeles-i kis kavézéban egy véletlen
taldlkozas hozzasegitette egy ideiglenes allashoz az egyik tévécsatornanal.

Amikor a kdvézéba betoppant producer megtudta, Portia milyen végzettséggel rendelkezik,
megkérdezte, képes lenne-e anyagot gytjteni a talkshow-jahoz.

Portiaintelligens volt, ésjol nézettki. Két hénappal kés6bb még mindig ugyanannal a csatornanal
dolgozott. Aztan a musor hazigazdaja Gton a studio felé balesetet szenvedett. Portia alig fél éra
alatt felkésziilt az addsra, és beugrott helyette. A kozonségnek tetszett, a sajtdé dicshimnuszokat
zengett réla. Konklazié: a csinos, élettel teli, barna haju, sotét szem, szexi angol akcentusu és
remek humorérzékkel megaldott Portia sokkal tobb nézo6t vonzott a képerny6 elé, mint az el6dje.
Alig egy év alatt a talkshow Oriasi siker lett.

Es mindez egy véletleniil kapott alldsnak koszonhetéen.

Ot évvel késGbb Portia tobb hollywoodi botranyt leplezett le, mint barmelyik konkurense.
Kezdetben nem jart el valami kiméletesen. Tobb szaz kilométerrol kiszagolta az igéretes sztorikat,
és a fénoke rendszeresen a cimoldalakon szerepeltette. Portia eleinte élvezte ezt. Am id6vel
liresnek, felszinesnek tlint az egész. Kialudt benne a tliz, amely eddig égett benne és hajtotta.
Hollywood egy orok korforgas, ahol csak az arcok valtoznak, a sztorik és a botranyok ugyanazok.

Es a f6noke sziinteleniil csak hatdsvaddsz cimsorokat akart, ami egyre tobb fejfajast okozott
Portidanak.

Két malomko kozt o6rlédott. Egyrészt a tegezében botranyos sztorik formajaban ott lapultak a
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mérgezett nyilak, masrészt a lelkiismerete akadalyozta abban, hogy kil6je 6ket. Ott volt példaul
egy id6sebb, népszer szinész, aki eddig sikeresen eltitkolta a homoszexualitasat. Vagy egy kit(ind
szinészno, aki évek 6ta depresszidoban szenvedett, és fennallt a veszélye, hogy ongyilkos lesz —
mikozben a ragyogd mosoly és a humor volt a védjegye. Természetesen csak szinlelt, és Portia
tudta az okat. A szinésznd lanya nagyon beteg volt. Es most vesse oda ezt a szegény asszonyt a
hiénak elé?

Mar a gondolatra viszolyogva megrazta a fejét.

Mindazonaltal ha a kovetkezo6 hetekben nem hajt fel valami sztorit, elfelejtheti a karrierjét. De
milyen botranyra bukkanhat Isola dei Fiorin? Egy foldkozi-tengeri, gyéren lakott szigeten, ahol
még a mobilhaldzat kiépitése is meglehetdsen sok kivannivalét hagy maga utan?

Portia fels6hajtott. Talan inkabb elmélyiilhetne annak a konyvnek a kézirataban, amelyen évek
6ta dolgozik.

Lagy tengeri szell6 aradt be az el6térbe. A hatso teraszajtok valdszindleg nyitva maradtak.
Tinédzserként két varazsszot: a tagassagot és a nagyvonaltisagot tarsitotta ezzel a hellyel.

Belépett a kedvenc szobajaba. Ha valaki felnézett a kupolas mennyezetre, kozvetlen a feje folott
gyonyorkodhetett a malyva- és rozsaszinben tiindoklo6, varazslatos naplementében. Portia lehunyta
a szemét, és a korabbi allapotaban latta a villat. Akkor még a higa keresztanyjanak, Sofianak a
tulajdona volt. Sofia valaha hires modell volt, és a sziget akkori uralkod6janak a szeretoje.

Ha visszaforgathatna az idé kerekét, nagyon szivesen meginterjivolnd Sofiat. Gyerekként
minden teljesen normalisnak, rendjén valénak tiint itt. A pompas, félrees6 helyen all6 villa két
hires embernek volt a szerelmi fészke, neki meg a htigainak pedig nyaral6 és szinpad egyben. Mert
engedéllyel felprobalhattak Sofia gyonyor( ruhait, és a széles 1épcsén levonulva rogtonozhettek
divatbemutatot.

Portia ismét lehunyta a szemét, Gjra latta, amint szinészek, rocksztarok és modellek népesitik
be a termeket. Ma persze nagyobb figyelmet szentelne nekik, mint annak idején, és hegyezné a
fiilét, hogy semmirél se maradjon le. Am sajnos a Villa Rosa az évek soran meglehetdsen lepusztult
allapotba keriilt, és kozel sem olyan izgalmas, pompas, mint annak idején.

A halvany rézsaszin vakolat sok helyen lehullott. A jokora kertben az egzotikus virdgokat és
bokrokat elnyomtak a gazok. A haz hatsé részében a mosokonyha feletti tet6 egy része beomlott, és
Miranda Ujdonsiilt férje, Cleve javitotta meg. A régi villanyvezetékek és az eloregedett vizvezetékek
gondoskodtak réla, hogy az itt-tartézkodas valésagos tulélottura legyen.

Portia végightzta a kezét a fal repedésén, amely egészen a kupolaig htzodott. A villa allapota
szinte fizikai fajdalmat okozott neki.

Jéllehet Posy, Sofia keresztlanya az orokos, de mind a négy testvér felel6snek érezte magat a
hazért. Sofia a vakaciok alatt kis felnottként kezelte 6ket. Nem hatarozta meg a lefekvés pontos
idejét, nem voltak felesleges, bosszantd szabalyok. Amig a lanyok tisztelettudéan viselkedtek, és
nem civakodtak, Sofia elégedett volt veliik.

Portiaszivesenemlékezettvisszaabékésnapokra,amikor orakonatlustalkodtakamaganstrandon
és a sziklamedencében, amelyet egy meleg vizes forras taplalt.

Portia a falnak dolt, és nagyot soOhajtott. Bosszantotta a cstinya repedés. A javitashoz
mesteremberre lesz sziikség, akarcsak majdnem mindenhez.

Miért érzi ugy, hogy a Villa Rosa visszatiikrozi az életét?

Ismét felsdhajtott, aztan megprobalta 0sszeszedni magat. Sopankodassal semmire sem megy —
se a Villa Rosat, se a sajat életét illetéen.

Miranda és Cleve a legsziikségesebb javitasokat elvégezték a hazon. Igy legaldbb van néhany
lakhaté szoba, de a konyha meg a flirdok reményteleniil elavultak és alig hasznalhatéak. A poros,
zsufolt padlas valoszinileg minden régiségkeresked6 dlma, de Portia nem értett hozza, mi az, ami
esetleg pénzzé tehet6 lenne a legsiirgdsebb feltjitadsokhoz. Egyébként is Posy joga ez is. A huga
valdszintleg a lehet6 leggyorsabban ttl akar adni a villan, mivel a balettkarrierje miatt nincs ideje,
hogy foglalkozzon az ingatlannal, vagy sajat maga hasznalja.

Mindez felesleges tOoprengés, dontotte el Portia. Vett egy mély l1élegzetet, és szomorkasan
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elmosolyodott. A rézsa-, jazmin- és citrusillat, amely a tengeri szell6vel aradt be a hazba, fajdalmas
nosztalgiat ébresztett benne a rég elveszitett gyerekkor utan. Istenem, milyen gondtalanok és
boldogak voltak akkoriban!

Visszament a konyhdaba, kivett egy iliveg rozét a — szerencsére mikodd — hiitobol, fogott egy
poharat, és elindult a télikertbe, ahonnan fantasztikus kilatas nyilt a tengerre. Itt is hidnyzott
azonban néhany ablakiiveg. Sofia annak idején szandékosan apré mintas, egymassal harmonizalo,
szines iivegeket rakatott be, igy a télikert — a fény beesési szogétol fliggden — vagy a szivarvany
0sszes szinében, vagy a lemeno napsugarak drnyalataiban pompazott. A helyiség végében 1évo ajtéd
egy teraszra vezetett, ahonnan a Kkertbe lehetett menni. Innen egy viszonylag meredek osvényen
tudtak megkozeliteni a védett maganstrandot és a sziklamedencét.

Portia szamara ez maga volt a paradicsom most is, akarcsak annak idején.

A teraszon lehuppant egy régi hintaszékbe, amely nyikorogva tiltakozott. A lany egy pillanatra
visszafojtotta a lélegzetét, de mivel a szék nem torott 0ssze, ringatézni kezdett, és toltott maganak
egy kis bort. Aztan 6vatosan feltette a 1abat a korlatra.

Alatta csillogott az azurkék tenger. A horizonton egyetlen haj6 sem t{int fel — csodalatos volt a
panorama.

Portia egy pillanatra lehunyta a szemét. Még mindig van valami magikus ezen a helyen. Tin6dve
kortyolgatta a bort, és azt kivanta, barcsak mindent felidézhetne a husz évvel ezel6tti multbdl —
ami a villaban tortént, amirol pletykaltak. Akkor nem kellene aggddnia az allasa miatt.

Javier felhajtotta a sorét, majd letette az {iveget. Az utolsé esti komppal érkezett a szigetre, és
ahelyett, hogy egyenesen a hazhoz ment volna, betért a legkozelebbi barba.

Isola dei Fiori az édesanyja egyik kedvelt menedéke volt. Es a baratndije, Sofia villaja a rejtekhelye,
amikor attol tartott, hogy erét vesz rajra a manias depresszio, a dolgok iranyitasa kicsuiszik a kezébol,
nem eszik, és nem veszi be a gydgyszereit. Az apja hamar megtanulta, hogy az ilyen fazisokban
nincs értelme semmivel sem prébalkoznia. Csak Sofia tarsasaga kozvetitette az asszony szamara a
nyugalmat és a békét.

Noha Javier még mindig csoda szépnek latta az anyjat, 6 nehezen dolgozta fel, hogy idével egyre
kevesebb megbizast kapott. Minden visszautasitas rettenetesen kiboritotta, ezért az apja, egy
sikeres filmproducer mindent elkovetett, hogy ilyenkor mellette alljon.

Javier akkoriban még tul fiatal volt, hogy megértse az okokat. Csak azt tudta, hogy amikor az
apja bepakolja a monogramos, nagy borondot, 6k ismét meglatogatjak Sofia nénikéjét.

Valéjaban nem volt a nagynénje, ennek ellenére Javier igy gondolt ra. Még mindig maga elott
latta a gyonyord, elegans asszonyt. Sofia nem jart, hanem valdsaggal lebegett. Ugy beszélt vele,
mintha feln6tt lenne, nem pedig gyerek, akit kiilonb6z6 szabalyokkal vegzalnak.

A Villa Rosa mint valami szentély 6rz6dott meg az emlékezetében. A nyugalom és a béke
odazisaként.

Es Javiernek most mindkettére égetd sziiksége volt. Egy helyre, ahol nem leskel6dnek minden
sarkon paparazzok. Ahol egy barban rendelhet egy italt vagy egy kavét anélkiil, hogy valaki
felbukkanna a mobiljaval, hogy szelfit készitsen vele.

Javier a pultra tette a pénzt, és az utazotaskaja utan nyult. Legalabb harom o6rat tildogélt ebben
a kis barban anélkiil, hogy barkihez szélnia kellett volna, ami hatarozottan jot tett neki. Ugyanugy
jo érzés volt a Villa Rosa nehéz vaskulcsa a zakdja zsebében. Valamikor az évek soran adta Sofia az
anyjanak.

Sofia temetése Ota egyikiik sem jart itt. Hallotta, hogy a Villa Rosa meglehet6sen rossz allapotba
kertilt.

Javier szomorkasan elmosolyodott. Taldn hasznossa tehetné magat, mikozben egy darabig ott
pihen. A nagybatyja, Vinnie bacsi, egy elismert mesterember, tinédzserkoraban a szarnyai ala vette,
és sok mindent megtanitott neki. Hogy ne térjen rossz ttra.

Tizenharom évesen egy egzaltalt modell anya meg egy orokké elfoglalt producer apa egyetlen
gyerekeként elkeriilhetetleniil sok mindent latott és hallott, ami egyaltalan nem volt neki valo.
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Amikor Javier prébalkozni kezdett a drogokkal, az apja egész nyarra Olaszorszagba kiildte, és a
batyja gondjaira bizta. Javier megtanulta, hogyan kell vakolni és csempét lerakni. A famegmunkalas
és az iiveglapok méretre vagasa is kimondottan terapias hatasu volt a frusztralt tinédzsernek.

Nem mintha eddig ezeknek a képességeknek hasznat vette volna Hollywoodban.

Javier kilépett a barbol a langyos tavaszilevegébe. A kikotében még mindig nagy volt a nyiizsgés.
A halaszhajok sziluettje festoien rajzolédott ki a lila és aztrkék, lassan elsotétedd ég elott. Ha
muivész lenne, itt telepedne le.

Am Javier Russo nem a festményeirél volt ismert.

A neve ott pompazott szamos hollywoodi film reklamtablajan. A legtjabb filmjét agy hirdették,
hogy 6 a hires HOLLYWOOD felirat D bettjének dolt.

Ugy tilnt, Hollywoodban szeretik az olasz szinészeket. Tavaly az {igynoke legnagyobb
megelégedésére 6 volt az dlomgyar legjobban kereso sztarja. Gyors egymasutanban forgatott négy
filmet — két akciofilmet, egy romantikus vigjatékot és egy sci-fit —, és ennek soran a fél vilagot
beutazta. Ezért az Arab-sivatag, az Indiai-6cean, Szantorini szigete, a kanadai Sziklas-hegység és
London utcai kozott ingazott.

Sokan izgalmasnak és irigylésre méltonak tartjak az életét. Valdjaban inkabb faraszto és
maganyos, raadasul nem taldlkozhat azokkal az emberekkel, akiket szeret. A csaladjaval, ami
igazabol nincs is.

Javier haldlosanfaradtnak érezte magat. Egyjobaratja temetésén napbarnitottan, csicsformaban
jelent meg. Senki sem sejtette, hogy majd beleroppan a blintudatba, amiért nem volt ott, hogy
amikor kellett volna, segitsen neki.

Az iligynoke legnagyobb rémiiletére a temetés utan a kovetkezé hénap minden terminusat
lemondta. Négy hét mulva kezdddik a cirkusz, amely elkeriilhetetleniil koveti a forgatast: arengeteg
interju, a voros szonyeg és az ugynevezett talkshow-k, amelyek valojaban a filmet reklamozzak.

De addig feltétleniil ki kell pihennie magat.

Elmosolyodott, amikor elérte a dombot, ahol a Villa Rosa allt. A séta hatarozottan jot tett
neki. Hirtelen megtorpant, és kritikusan szemiigyre vette a rézsaszin homlokzat repedéseit.
Egyértelmiien siirg6s renovalasra van sziikség, de Javier nem tudta eldonteni, milyen anyagokat
alkalmazzon. Talan fel kellene hivnia Vinnie bacsit, és tanacsot kérni téle.

Letette a taskajat, és kivette a kulcsot a zsebéb6l. Konnyedén elfordult a zarban. Javier 6vatosan
benyomta az ajtot, és azon tinddott, mire szamithat.

Remélhet6leg békés nyugalomra. Els6sorban nyugalomra és...

A homlokat rancolta, és koriilnézett. Furcsa, a haz nem olyan poros és dohos, mint gondolta
volna. Lassan atsétalt a tagas el6csarnokon. Semmi kétség, valaki jart itt az utobbi idében.

Javier szemiigyre vette Sofia kedvenc helyiségét, amely tulajdonképpen a haz kozéppontja volt.
Valaki levette a batorokrol a porfogét, és az egyik sarokban halmozta fel 6ket. Javier a gondolataiba
meriilve végighiizta az ujjat a falon, és Osszerezzent, amikor lehullott egy darab vakolat.
A félhomalyban 0sszehtzott szemmel kovette a repedést a kupolds mennyezetig. Az eltlintetéséhez
komoly szakértelem kell.

Félrehajtotta a fejét, az orrlyuka kitagult. A levegd hatarozottan friss. Es a tenger mormogésa is
tulsagosan kozelrol hallatszik. Valahol nyitva van egy ablak.

Javier elindult a haz hatso része felé. A télikert is latott mar szebb napokat. Hidnyzott néhany
tivegtabla, néhany pedig megrepedt. Valami csikorgott a laba alatt. Lehajolt, és egy Kkis piros
tivegszilankot talalt a cipdje alatt. Mikozben ezt szemlélte, halk zajt hallott.

Gyorsan felegyenesedett, és kinézett a nyitott iivegajtén a teraszra. Egy no...

Az ég szerelmére, ki lehet az? Az anyja szerint Sofia halala 6ta a hely lakatlan. Csak ezért jutott
eszébe a villa. Hogyan viselkedjen a teraszon tartézkodo, rejtélyes nével?

Vajon betor6? Vagy turista, aki véletleniil rabukkant az elhanyagolt, rézsaszin hazra, és
kényelmesen befészkelte magat ide?

Hangtalanul kozelebb lépett.

Barna haju... a htiiszas éveiben jarhat. Piros, meglehet6sen kurta valamit visel. Bairmi legyen is
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az, felcstszott, amikor a hintaszékben elszunyodkalt. A karcst labak az alacsony korlaton pihentek...
a meztelen comb felsé részén kilatszott egy leheletnyi fekete csipke, amit6l Javier szaja kiszaradt.

A n6 almaban fels6hajtott, és mozgolddni kezdett, mivel a fekhely gyanithatéan nem volt olyan
kényelmes, mint gondolta. A hintaszék lagyan ringani kezdett. Javier hangtalanul kézelebb osont.
Megpillantotta a borosiiveget és egy iires poharat a terasz padlojan. A n6 talan részeg?

Sofia utan maradt volna néhany iiveg bor a pincében, és a behatolé gatlastalanul kiszolgalta
magat? Diihitette a gondolat. Azért jott ide, hogy nyugalmat leljen, és most arra kényszeriil, hogy
kihivja a rendorséget.

Osszeszoritott szajjal kozelebb ment azzal a szent elhatdrozassal, hogy minél el6bb rendezi ezt
az ligyet. Meglep6dve megtorpant, amikor mar jobban latta a not.

Dus barna haj keretezte keskeny, szép arcat. A piros nyari ruha felcsiszott egészen szépen ivelt
csipGjéig, és lathatéva tette aranybarna borét.

Valahogy furcsan ismerosnek tiint. Javier probalta felidézni, hol lathatta mar a szép idegent, de
nem jutott eszébe.

A cipé6je alatt megcsikordult egy k6, mire az alvd né szemhéja megrebbent. Miel6tt Javier egy
szOt is szolhatott volna, mar talpra ugrott, elkerekedett szemmel nézett koriil valami fegyver utan.

— Scusi, non volevo spaventarti...

Javier onkénteleniil is az anyanyelvén szoélalt meg. Ebben a pillanatban feléje repiilt a borospohar,
épphogy elhibazta a halantékat, és a terasz kovén darabokra torott.

— Ne mozduljon, baratocskam! — figyelmeztette az amazon, és fenyegetden felemelte a
borosiiveget, amikor Javier egy lépést tett feléje.

A riadt oldalpillantasok eldrultdk, hogy egyidejlileg menekiiléutat keres. Javier hirtelen
radobbent a helyzet komikumara. Egy gyors mozdulattal kikapta a né kezébdl az iires iiveget, és
elmosolyodott.

— Ugye nem akar atugrani a korlaton, és odalent a sziklamedencében a nyakat torni? — kérdezte
tarsalgasi hangnemben, és elakadt a 1élegzete, amikor a n6 szeme rémiilten tagra nyilt.

Még sosem latott ilyen élettel teli csokoladébarna szempart. A n6 néman meredt ra. Lathatéan
probalta Osszeszedni magat, és meglepddott, amiért 6 az olaszrol ilyen gyorsan angolra valtott.
Egyébként is csak az tudhat a maganstrandon 1évo sziklamedencérol, aki mar jart itt.

— A pokolba! Ki maga? Es mit keres a hdzamban?
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Javier letette az liveget a foldre, és felvonta a szemoldokét.

— A maga haza? Maga Sofia keresztlanya?

A no vagott egy grimaszt, és a fejét razta.

— Igen... nem. Ugy értem...

— Maga az, vagy sem?

A no6 lathatoan a fogat csikorgatta.

— Nem. Posy hiigom Sofia keresztlanya. — Haragosan el6reszegte az allat, és éles pillantast
vetett a behatoléra. — De maga kicsoda? Es honnan ismeri Sofiat?

Minden egyes széval, amelyet kiejtett a szajan, a n6 egyre ismerdsebb lett Javiernek. Hires
filmsztar nem lehet, mert akkor biztosan emlékezne ra.

- Sofia j6 baratnéje volt az anyamnak — magyarazta mereven. — Gyerek- és ifjikoromban
gyakran tartézkodtunk itt.

— Ami nyilvanval6an mar nagyon rég lehetett.

— Ott voltam Sofia temetésén, de magara nem emlékszem.

Ami meglep0, mert ez a ndé nem egyszertien csak csinos, hanem szép. Olyan szép, mint a csodalt
hollywoodi divak, csak sokkal természetesebb. Semmi botox vagy sebészeti beavatkozas.

A no6 tovabbra is gyanakodva méregette.

- Hogy hivjak?

Javier belsejében megmozdult valami. Ha hollywoodi sztar valaki, az egyben azt is jelenti, hogy
hajbdkol6 talpnyaldk veszik koriil. Ez volt az egyik oka, hogy idemenekiilt. Mély 1élegzetet vett.

— Ha maga elarulja a nevét, akkor talan én is az enyémet.

A no alig észrevehet6en habozott, majd kihtizta magat.

— Portia. Portia Marlowe. — Hatravetette sotét hajat, és a tenger iranyaba nézett. Aztan Javierhez
fordult. — Maga... maga meg Javier Russo.

Ennyit az anonimitasarol. A férfi felséhajtott, és a mellvédhez lépett. A n6 hangjaban, amikor
kimondta a nevét, nem volt sem csodalat, sem hizelgés.

Az alatta elteriil6 tengerpart még a beall6 alkonyatban is hivogaténak tlint, noha nem konny
innen fentrol lejutni oda. Gyerekkoraban egy masodpercig sem tétovazott volna... és most sem.
A gondolatra, hogy mit szélndnak az iigynokei és a biztositok, elvigyorodott. A legszivesebben
vattaba bugyolalnak. A legutobbi akciéfilmje forgatdsdn — ird és mondd! — tizmilli6 dollarra
biztositottak a 1abat.

A nap mindjart eltinik a tengerben, és olyan volt, mintha a horizont langokban allna. Nem
csoda, hogy Portia Marlowe épp ezt a varazslatos helyet valasztotta a szundikaldsa helyszinéiil.
Ami persze nem magyarazza meg, egyaltalan miért van itt. Vagy ami még fontosabb, meddig
szandékozik maradni...

Portia odasétalt mellé a korlathoz.

— Javier Russo, olasz filmsztar, harmincéves... — foglalta Ossze a fobb életrajzi adatokat. —
Nemrég egy sci-fit forgatott az Arab-sivatagban, és tavaly a legjobban keres6 hollywoodi szinész
volt.

Javier érezte, amint felall a tarkéjan a szor.

— Honnan tudja mindezt? Es mit {izent a pillantdsa, amikor a koromat emlitette?

— Ez a valddi kora, vagy a Hollywood altal deklaralt? - felelte Portia, és halkan felnevetett,
amikor latta a férfi elborul6 arcat. — Menjen mar! Mintha nem tudna, hogy az dlomgyarban mindig
lefelé korrigalnak. Koztiink szélva néha tiz évet is. De amint az ember kozelebb keriil az illet6hoz,
hamar kideriil a turpissag.

Javier nem tehetett mast, hangosan nevetett, és Portidhoz fordult, aki nyilvanval6éan mar tal
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volt a kezdeti ijedtségen. Nem mintha flortolt volna vele, ami a férfi szamara megszokott volt, de
lathatéan mar nem érezte magat kényelmetleniil a tarsasagaban.

Nem igazgatta sem a ruhdjat, sem a hajat, mint hasonlé helyzetben a tobbi né. Nyilvanvaldéan
nem érdekelte a dolog. Egyszeri piros ruhdja, amely az olasz hetipiacrél szdrmazhatott, a combja
kozepéig ért. Nem volt kifestve, csak egy leheletnyi razs csillant meg az ajkan.

Javier kozelebb lépett.

— Tehat mit gondol?

— Mit gondolok? Mir6l1?

Portia felnézett ra, aranyos pontok tancoltak barna szemében. Javier varatlanul ugy érezte,
mintha egy filmben szerepelne...

Semmi mas nem szamitott, csak ez a varazslatos lany a piros ruhajaban. Olyan kozel hozza, hogy
fitos kis orran minden szepl6t megcsékolhatott volna. A masodperc tortrészére mintha megallt
volna az ido, és furcsa szurast érzett a szive kornyékén. Az élete soran szamos szép not megismert,
sokukkal randizott, és néhanyukkal szorosabb kapcsolatot alakitott ki. De egyikiiknél sem érezte
ugy, mintha villam csapott volna bele.

- Vajon elhiszem, hogy tényleg harminc? — Portia hangja visszahozta Javiert a valésagba. —
Ha ez igaz, akkor maga az egyetlen filmsztar, aki nem hazudik a korat illetéen. Nem beszélve az
allitélagos diétakrol, az edzéstervekrol vagy a szeretokrol...

A konny szél belekapott a ruhajaba, és ndies domborulataihoz tapasztotta.

Javier 0sztonosen hatrabb lépett.

— Honnanvannakilyenbizalmas értesiilései? — Tudott arrél, hogy Sofidanak van egy keresztlanya,
de nem hallott semmiféle testvérrél. Portia ellenben meglehetésen sokat tud Hollywood rosszul
Orzott titkairdl. — Taldn Los Angelesben dolgozik? — Felébredt a kivancsisaga. — Ha igen, miként
lehet, hogy még nem futottunk ossze?

Arnyék suhant 4t a né arcan.

— Mar talalkoztunk.

- Hol?

— Egy dijkioszton. A voros szényegen én készitettem interjut magaval a kal6zos filmjérol.

Javier Gigy érezte, mintha egy vodor hideg vizet ontottek volna a fejére.

— Egy tjsagnak dolgozik?

Mar csak ez hianyzott!

A riporterek olyanok, mint a pestis, legalabbis az anyja szerint. Még élénken emlékezett az
Olaszorszagban toltott gyerekkorara és arra, amikor a gatlastalan paparazzok kamerakkal meg
mikrofonokkal a sajat hazukban sarokba szoritottak a csaladdjat, mikozben az anyja a halészobaban
kisirta a szemét.

Koran megtanulta, hogy semmit se aruljon el magardl. A legkisebb aprésagot sem. Mert az ember
barmit mond, kiforgatjak, hogy aztan az elferditett mondat megjelenjen egy bulvarlap cimoldalan.
Es semmi sem befolyasolhatta jobban az anyja labilis hangulatat, mint az 4tkozott sajté.

Unnepelt hollywoodi sztarként lehetetlen volt elkeriilnie az Gjsagirdkat, de megtanult banni
veliik, és kidolgozott egy stratégiat. Minden kétpercesnél hosszabb interjat irdsban a PR-
menedzserétdl kellett kérni, aki hamis allitasok esetén felhivta a riporterek figyelmét a jogi
kovetkezményekre.

Ennek kovetkeztében a sajté képvisel6i megtartottak a kell6 tavolsagot, még a csinosabbak is.
Féleg 6k.

Portia 6sszehdzta a szemét.

- Ot éve dolgozom az Entertainment Buzz TV-nek, és az elsé Slattery-akciofilmje utdn
interjavoltam meg. Aztdn taldlkoztunk néhany filmpremieren, és marciusban a dijkioszté
alkalmaval a voros szényegen.

A n6 hangja sértetten csengett, ami meglepte Javiert. Ha mar ilyen régéta a szakmaban van,
tudnia kellene, hogy zajlanak ezek a sajtékonferencidk. Minden ujsagiré kap egy idOkeretet —
altalaban kortilbeliil két percet — és egy listat azokrdl a kérdésekrol, amelyeket nem tehet fel. Kicsit
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hasonlit a villimrandihoz, gyakran igazi csticspontok nélkiil, mivel a legtobb kérdés és valasz mar
ezerszer elhangzott.

Javier érezte, hogy az ingeriiltsége fokozodik. Egy riporter! Végképp nem hidnyzik, amikor
nyugalmat keres.

— Hosszabb ideig tervezi, hogy itt marad? — bukott ki beldle.

A hirtelen témavaltas bosszantotta Portiat.

— Hol itt a gond? A haz a higomé, Posyé — emlékeztette a férfit hiivosen.

— De a villa lakatlannak latszik. — Javier a homlokzatra mutatott. — Nézze csak meg! A testvére
mioéta tulajdonos? Nem tgy tlinik, mintha torédne vele, kiilonben nem igy nézne ki.

Portia sotétbarna szeme veszedelmesen megvillant.

— Ha informalddott volna, tudhatnd, hogy mar tizenot éve igy néz ki. Ludano kiraly halala utan
Sofia mar nem igazan tor6dott a villaval. Egyébként mikor jart itt utoljara? Mindegy is... — dontotte
el, és tett egy tiirelmetlen kézmozdulatot. — A masik higom, Miranda és a férje, Cleve nemrég a
villanyvezetékekkel meg a tetovel foglalkoztak. Remélem, én is hasznossa tudom tenni magam,
amig itt pihenek. Posy balerina Londonban, és se ideje, se pénze egy alapos renovalashoz.

— A legutobbi informaciom az volt, hogy senki sem lakik a villdban — makacsolta meg magat
Javier, mikozben lazasan torte a fejét, miként szabadulhatna meg a lehet6 leghamarabb ett6l az
Ujsagironotol.

— Ezért azt hitte, batran betorhet a hazba, és birtokba veheti?

Javier elévette a hatalmas kulcsot a zsebébdl, és tiintetéen a magasba tartotta.

— Nem tortem be. Az anyamnak évek Ota... 4, mit is beszélek, évtizedek 6ta kulcsa van a
Villa Rosahoz.

— Es ez feljogositja, hogy bejelentés nélkiil felbukkanjon itt? A higom 6rokolte ezt az ingatlant.
Az O6vé. Posy tudja, hogy én itt vagyok. Kétlem, hogy maga engedélyt kapott volna téle, kiilonosen,
hogy még a nevét sem ismeri.

Javier tanacstalan volt, nem szokta meg, hogy hivatlan vendégként kezeljék. Egyediil akart
pihenni itt, de fogcsikorgatva be kellett ismernie, hogy ennek az esélye a nulldhoz kozelit. Es mar
tul késore jart, hogy mashol keressen szallast. Az utolsé komp érakkal ezel6tt elhagyta a szigetet,
és a kozelben nem voltak szallodak.

Ha Miss Portia Marlowe kiteszi innen, az komoly gondot jelent. Legf6bb ideje, hogy bevesse a jol
bevalt olaszos sarmjat. Elvégre kitiintetéssel végezte a szinészképz6t. Ejszakara elég neki egy gy, a
tobbit majd holnap elintézi.

Javier elmosolyodott. Ugy tiinik, a holgy mar megivott egy iiveg bort. Nem rossz kiindulépont.

Hirtelen a homlokara szoritotta a kezét, a szemét behunyta, és Osszeszoritotta az allkapcsat.
Aztan elgyotorten kinyitotta a szemhéjat, és megrazta a fejét.

— Mi tortént? — kérdezte Portia nyugtalanul.

— A pohar... — motyogta Javier, és az allaval a terasz padléjan heverd, széttort poharra bokott. —
Csak strolta a halantékomat, de most hirtelen megszédiiltem.

Eloszor agy tlnt, Portia nem veszi be a mesét, de aztdn mintha blintudat villant volna a
csokoladébarna szemparban.

- Uljon le a hintaszékbe! — mondta. — Hozok vizet.

Javier bagyadtan bdlintott, lerogyott a hintaszékbe, és Osszerezzent, amikor az a sdlya alatt
gyanusan megnyikordult.

Mikozben Portia visszatérésére vart, mélységes nyugalom szallta meg. Csak a tenger halk
mormolasa, a levelek zizegése és madarcsivitelés! Pontosan ezért jott ide. Ezt remélte.

Aldo szerette volna ezt a helyet... az 6bol partjan megtoré hullaimokat. Gyerekkoraban szinte
minden vakaciot a tengerparton és a szorfdeszkajan toltott. Elszantan és lelkesen edzett.

Javier keze O0kolbe szorult. Miért nem hozta el soha a baratjat Sofidhoz? Gyotorte a gondolat, és
hozzdadodott azon dolgok listajahoz, amelyeket meg kellett volna tennie. Csak mindig halogatta
Oket. Majd holnap, nyugtatgatta magat.

Amig aztan mar nem volt holnap.



1 EEEE @ - _HEE)

Mindig tulsagosan lekototték a forgatdsok és a megbeszélések. Tulsagosan elfoglalt volt, hogy
visszahivja a baratjat, aki nem tudta elérni 6t a mobiljan. Pedig szentiil elhatarozta, de aztan
elfelejtette.

A kovetkezo telefon aztan valésaggal megbénitotta.

Ezért jott ide, hogy végre nyugalmat és békét talaljon. Hogy leltart készitsen az életérol.

Ehelyett most itt talalja Portia Marlowe-t, egy szép noét, aki egyben hollywoodi Gjsagird. Mint
amikor egy szerelmes filmbdl horror lesz. Bizarr helyzet, ami empatiat és kreativitast kovetel.

Javier lehunyta a szemét, és lagyan ringatozott a hintaszékben. Talan mar holnap vagy holnaputan
el kell utaznia? Természetesen ez lenne a legegyszer(ibb megoldas.

Halk csorompolésre rezzent fol. Portia a teraszon guggolt, és OsszesopOrte az iivegcserepeket.
Elkapta a férfi pillantasat, konnyedén elpirult, és megvonta a vallat.

— Nem tudtam, kicsoda maga — védekezett. — Halalra ijesztett.

— Akarcsak maga engem.

Portia pislogott, mintha mondani akarna valamit, de aztan inkabb a vizesiiveg utan nyult, amit
elozobleg letett a foldre.

— Tessék, nem tdl hideg. A hiit6 ugy viselkedik, mint egy kiszamithatatlan tinédzser. Néha
muikodik, néha meg dacol velem.

Javier bdlintott, atvette az iiveget, és kozben oOsszeértek az ujjaik. Egy filmrendezé most
beusztatna a csillagos eget, és romantikus zenével festené ala a jelenetet.

Calmati! Nyugalom, figyelmeztette magat Javier. Portia Marlowe tabu. Van nélkiile is épp elég
problémaja.

A né elérehajolt, telt melle csak centiméterekre volt Javier kezétol. Aztdn az ujjai hegyével
megsimogatta a férfi halantékat.

— Még csak egy karcolas sem latszik. — Idegesen felnevetett. — El tudja képzelni, mi torténne, ha
egy hires hollywoodi filmsztar makulatlan arcat tényleg megsebeztem volna?

Portia elsdpadt, és megmarkolta a hintaszék karfajat. Nyilvan csak most dobbent ra, mit tett. Egy
sebhely elkeriilhetetleniil azt eredményezte volna, hogy Javier ligynoke és PR-menedzsere kozosen
beperelik 6t. Mibe keriilhet egy plasztikai sebész meg a forgatasok atiitemezése!

Javier megrazta a fejét.

— Azt hiszem, csak ki kell aludnom magam. Hosszu volt az Gt. Holnap biztosan sokkal jobban
leszek...

A szavak ott logtak a levegében.

Portia szora nyitotta a szjat — aztan ismét becsukta.

A felszin alatt lathatéan kiizdott benne a jolneveltség és a vagy, hogy minél el6bb megszabaduljon
a férfitol.

— Az egyik vendégszobaban felhizok maganak egy agyat — jelentette be végiil mereven. —
Szerencsére épp ma mostam ki az 4gynemdit.

Javier megajandékozta ellenallhatatlan hollywoodi mosolyaval.

- Nagyon kedves, k6szonom szépen.

Miutdn Portia Marlowe eltlint a hazban, Javier lehunyta a szemét, és ismét ringatozni kezdett.
Pontosan erre van sziiksége. Ez a legjobb terapia...

Ugy néz ki, hogy 4j dimenzidk nyilnak a Villa Ros4ban tervezett pihenés el6tt.
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Portia az agyaban fekiidt, és azon tin6dott, vajon felkelt-e mar a szomszéd szobdban a férfi. Vagy
az éjszaka folyaman meghalt fejsériilésben, amiért 6 a felelos.

Nagyot séhajtva visszahanyatlott a parndira. Alvas helyett egész éjszaka nyugtalanul
hanykolddott.

Még mindig nem egészen értette, hogy Keriilt Javier Russo a szomszéd szobaba. Ha valaki ezt
elére megjosolja neki, Oriiltnek tartja az illet6t.

Mar tobb tucat sztarral készitett interjut, és a jellemz6 személyiségjegyek egész skaldjaval
taldlkozott. Az oOntelttel, az unottal, a felh6tlen kedélylivel, a naivval, a megalkuvéval, a
kétségbeesettel. Es a kiilonccel, aki mintha egy masik bolygérdl csoppent volna ide.

Javier olyan sarmos és elb(ivolo volt, amilyen egy olasz filmsztar csak lehet. De ez természetesen
megjatszott dolog. A legutébbi talalkozasukkor rendkiviil arrogansnak bizonyult, alig koszont
neki, ehelyett éles, megveto tekintettel meredt ra.

— Tényleg ez a legjobb, amit nyujtani tud? — valaszolta az els6 kérdésére, majd lekicsinyl6en
végigmeérte, és faképnél hagyta.

Nyilvanvalé volt, hogy nem tartja elég fontos személynek ahhoz, hogy akar a legelemibb
udvariassagot tanusitsa iranta.

Hogy a sztarok olykor nagyképtiek és gorombak, ez nem volt Gjdonsag Portia szdmara. Am Javier
Russo esetében az volt az érzése, hogy szandékosan gonoszkodik vele.

A legtobb hollywoodi sztar legalabb megijatszotta, hogy kedveli a sajt6t. Néhanyan nyiltan
flortoltek vele, vagy ajandékokat kiildtek. Mindez persze csak a latszat volt. Ahogy az allitélagos
szenvedélyes szerelmi torténetek. Ahogy a kedvesség is felszines vagy hazug — lasd Javier Russot.

Portia még mindig nem tudta, a férfi egyaltalan miért bukkant fel a villaban. Azonkiviil, hogy
ez a korlilmény esélyt kinal neki egy sztorira...

Portia megproébalta felidézni, mi mindent hallott Javierrdl. Valéjaban nem egy botranyos figura.
Oké, néha arrogans és tavolsagtartd, de nem all el6 értelmetlen kovetelésekkel, mint sok sztar,
és nem varakoztatja 6rakig az embereket. Az elmult években a csillaga egyértelmten felszalloban
volt Hollywood egén. Nemrég gyakran lattak egy szupermodell tarsasagaban, aztan egy hires
popsztarral és néhany kolléganojével.

Javier nem azt mondta, hogy az anyja Sofia baratndje volt? Mindketten a modellszakmaban
dolgoztak, és természetesen ugyanazokban a korokben mozogtak. A padlén egymas hegyén-
hatan tornyosultak a fotéalbumok Sofia dics6séges multjabdl. Biztosan talal benne valamit a két
no baratsagarol.

Portia évatossagra intette magat. Okosan kell viselkednie, nem szabad semmit elhamarkodni.
Taldn bomba sztori lesz ebbdl, és kiszabadithatja a nyakat a hurokbol, miel6tt a szerkesztoje
szorosra hiizna azt.

Persze az is lehet, hogy hoppon marad, mert Javier Russo csak azért jott ide, hogy a rengeteg
forgatas utdn egy Kkicsit kipihenje magat. Nem alaptalan elképzelés, mert eltekintve a kiralyi csalad
iranti alkalmi érdekl6déktél, Isola dei Fiori nem egy turistaparadicsom. Es csak komppal lehet
idejonni, ha valakinek nincs sajat hajoja.

De ilyen hamar nem adja fel a dolgot. Taldn mégiscsak kisiil valami ebbo6l a talalkozasbol...

Furcsa zajt hallott, és Portia feliilt az 4gyaban. Nyomban talpra ugrott, hogy megnézze, mi
okozta a larmat.

Javier Russo egyértelmiien ébren volt. A szalonban eléje tarulé latvanyra Portia nyelt egy nagyot.
A férfi nem viselt mast, csak egy kifakult farmert és fekete bakancsot.

Lehet, hogy csak almodik?

Portia mély lélegzetet vett, de a kép nem tlint el. Javier Russo valamilyen sziirke masszat
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kevergetett egy vodorben, kozben jol 1atszott szépen kidolgozott izmainak jatéka a bronzbarna bor
alatt.

— Az ég szerelmére... mit csinal itt?

— Kényszer(i lakétarsként nem kell udvariaskodnunk egymadssal, ugye? — szdlalt meg Javier
gunyos mosollyal. - Hogy megvalaszoljam a kérdésedet: hasznossa teszem magam.

Ez a szalon volt Portia kedvenc helyisége a Villa Rosaban, és tudta, hogy Posy is igy van ezzel.
Am anélkiil, hogy beszéltek volna réla, mindketten tudtak, hogy a sziikséges helyreallitasi munkak
messze meghaladjak a hiiga koltségvetését.

Javier az Osszekevert masszabdl kent egy Kkicsit a masik kezében tartott vakoldkandlra,
szemrevételezte, majd ismét lehtizta a vodor szélén.

A f6ldon kiilonboz6 szerszamok sorakoztak, néhany ecset és egy nagy, nyitott papirzsak.

— Honnan van... mindez? — kérdezte megrokonyodve Portia.

Javier szélesen elvigyorodott.

— Kolcson vettem a gardzsboél a robogét, és a helyi épitéanyag-kereskedésbe mentem vele.

Portia tanacstalanul ingatta a fejét.

— Es hol van az az épitéanyag-kereskedés? Nem is tudtam, hogy létezik. — Az 6rajara pillantott.
— Es mikor... mentél oda?

— Az lizlet a varoson kiviil van, és hatkor nyit. A legtobb mesterember koran kel, hogy elkeriilje
a déli hoséget.

Javier a tenyerével végigsimitott a fal repedésén, a homlokat rancolta, egy darab csiszolépapir
utan nyult, és probaképp egy helyen megdorzsolte a falat.

— Mit csindlsz? — kialtotta ijedten Portia. — Csak még jobban tonkreteszed. A villa anélkiil is
rémes allapotban van, hogy Mekk mestert jatszanal.

Javier fels6hajtott.

— Mar megint ez az elutasitd, ellenséges hang! Nem illik hozz4d. Ugy beszélsz, mintha még soha
nem csindltam volna ilyet.

— Nem is csinaltal! — mérgel6dott Portia.

Javier kozelebb lépett hozz4, és mélyen a szemébe nézett.

— Mindig ilyen hanyagul késziilsz fel, ha hirességeket interjuztatsz? Nem tudom, hanyszor
meséltem mar, hogy tinédzserként a nyarakat rendszeresen Vinnie nagybatydmnal toltottem, és
rengeteget tanultam téle. Vinnie egyébként a vilag legjobb mesterembere. — Javier tett egy széles
mozdulatot a vakol6kanallal. — Van itt egy sor munka, amit a kovetkezo hetekben el tudok végezni.
A vakolas és a festés a specialitasom. Ha végzek, a htigod konnyebben megvalésithatja a villaval
kapcsolatos terveit, barmi legyen is az.

Portia valaszolni akart, de Javier még nem fejezte be.

— Ami a télikertet illeti... ki tudom cserélni a torott iivegeket. Ez is a specialitasom...

Portianak ez tul sok volt egyszerre. Utdlta az ilyen helyzeteket, noha tudta, nék milli6i
cserélnének vele: egy félmeztelen hollywoodi sztar, aki raadasul még a szolgalatait is felajanlja.

Jollehet a férfi az imént éles kritikaval illette a munkajat. Mintha Portia nem végezte volna el a
hazi feladatat.

A lany csak vonakodva ismerte be, hogy valéban kevés a hattérismerete, ami Javier Russot illeti.
Ennek ellenére szenzacids sztorit szimatolt az arrogans, ontelt felszin mogott. Eredetileg ugy
tervezte, hogy még aznap kiteszi a férfi szlrét, de a karrierjére gondolt, és elbizonytalanodott.
Taldn meg kellene varnia, mi siil ki ebbol.

Portia végignézett magan, és érezte, hogy elvorosodik. Vékony pamutkontdsében, a flip-flop
papucsban, kocos hajaval nehéz ontudatos n6 benyomadsat kelteni. Egyébként is az egész helyzet
egyszerden... abszurd. Sziirrealis.

Felnevetett, mire Javier kérdon felvonta a szemoldokét.

— Valami nem stimmelt a borral, amit tegnap ittam. Csak két pohar volt, és tessék!

- Mi?

— Megittam két pohar rozét, erre megjelenik Javier Russo félmezteleniil a higom lerobbant
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villdjaban, és felajanlja, hogy a kovetkez6 hetekben mesterembert jatszik. Ez nem lehet igaz!

Javier lassan bolintott, a szemében ott izzott az a kis szikra, amely sok filmben és foton is lathato.

— Mit tehetek, hogy meggy6zzelek a képességeimrol?

Portianak elakadt a 1élegzete. Megfeledkezett a karrierjét megmenté sztorirdl, és csak Javier
Russo kisportolt testét meg csillogo tekintetét latta. A férfi anélkiil, hogy megszakitotta volna a
szemkontaktust, letette a vakoldékanalat, kozelebb jott, és a kezét Portia csipGjére tette.

Ha ez egy filmbeli jelenet lenne, a ,természetes kiilsejéért” legalabb két 6rat maszkban kellett
volna iilnie, gondolta Portia. Sajnos, azonban ez a val6sag — hideg vizzel tisztara mosott arc, kdcos
haj, ahogy reggelente altalaban festeni szokott.

Még soha nem volt ilyen kozel egyetlen hollywoodi sztarhoz sem. Minden finom vonalat,
minden apré rancot lathatott a szeme Kkoriil. Nevetérancok, nyoma sincs botoxnak, strd, sotét
haj és borosta. Portia ujja szinte viszketett, hogy megérintse a férfit. De Javier tekintetében volt
valami, ami visszatartotta.

Ismerte a jeleket, komoly fajdalomrdl, banatrol beszéltek. Most, hogy észrevette, azon toprengett,
kordbban miért nem tint fel neki.

Javier még mindig nem darulta el, miért jott ide. Ha jobban belegondol, tegnap este nem sok
mindent mesélt magarol. Talan egy szeretd, aki Isola dei Fiorin tartozkodik? Vagy itt akarja
gyogyitani megtort szivét? Valahogy egyik valtozat sem tlint valészin{inek.

Fajdalom. Egyaltalan mivel lehet Mr. Arroganst megsebezni?

Portia oldal biccentette a fejét, és mindkét tenyerét a férfi meztelen mellkaséra tette. Erezte
ujjai alatt a szivverését, amit6l bizseregni kezdett a teste.

— Mi el6]l menekiilsz, Javier Russo? — A hangja alig volt tobb halk suttogasnal.

A férfi 1élegzete elakadt, és nyomaszto csend telepedett rajuk. Javier Portidra meredt, aki egész
testében megborzongott. Mert nem 6ra nézett, hanem mintha atlatott volna rajta. De aztan Gjra
helyére keriilt az arrogdns maszk, és eltakarta az igazi Javier Russét, aki az imént egy pillanatra
elétint.

— Az elmult id6ben rettenetesen sokat dolgoztam. Tizennyolc honap alatt négy film, raadasul a
sajtotajékoztatok... Egyszertien nyugalomra van sziikségem.

Portia az ajkaba harapott. Elfogadhatonak hangzik, csak nem igaz. Ebben teljesen biztos volt.

— Van elég pénzed és kapcsolatod, hogy egy maganszigeten pihenj. Az abszolat nyugalomhoz
ott hozzatartozik a miikodo6 konyha és a luxusfiirdészoba is.

— Nem lenne ugyanez — felelte Javier, és faradtan elmosolyodott.

— Miért nem?

A férfi Portia kezére nézett, akinek sziiksége volt minden onuralmara, hogy ne hazza el. Meg
kell tennie, de nem most.

—Ez a hely kimondottan boldog emlékeket ébreszt bennem, err6l annak idején Sofia
gondoskodott. Sosem voltam olyan gyerek, aki 4116 nap pancsol strandon, mindig kellett csindlnom
valamit. Szorgos méhecskének sziilettem. Ha dolgozom, az ellazit, és segit, hogy rendezzem a
gondolataimat. A Villa Rosa szamomra idealis hely. Barcsak mar évekkel ezel6tt eljottem volna ide!

Portia gyomra elszorult. Hat nem 6 is ugyanebbol az okbdl van itt? Hogy a kovetkezo6 hetekben
eltoprengjen a karrierje jovojérol?

J6 volt dolgozni az Entertainment Buzz TV-nek. Az elmalt 6t évben ez rendszeres jovedelmet
biztositott, lehetové tett egy fénylizé lakast, hogy taldlkozzon egy csomé hires emberrel,
kellemesekkel és kellemetlenekkel. Csakhogy a dolgok valtoznak. Hollywood kezdte elveszteni a
szemében a csillogasat, még ha vannak is ott Javier Russdhoz hasonl6 férfiak.

Portia szaja kiszaradt. A ment6ov egy érdekfeszitd sztori alakjaban érkezik, ami a sz6 szoros
értelmében a laba el6tt hever, csak le kell hajolnia érte...

De 6 tényleg olyan ember lenne, aki masok életében turkal, azzal a nem titkolt szandékkal, hogy
lemeztelenitse 6ket, és eladja a nyomorusagukat a szenzacioéhes olvasoknak?

— A villaban szeretnék lakni, Portia, nem egy szallodaban - jelentette ki Javier kontorfalazas
nélkiil. - Mit gondolsz, lehetséges?
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Portia. A szajabdl tigy hangzott a neve, mint egy koltemény. Kézben nem is emlékezett rd. Ez a
tiiske még mindig ott volt a lanyban. Most meg Javier Russo egy fedél alatt akar lakni vele...

Portia elhtizta a kezét a férfi mellkasardl, és hatrabb lépett. El kell dontenie, szamara mi a helyes
és fontos.

— Mennyi ideig maradnal?

— Nem tul sokdig. Csak par hetet.

Portia keresztbe fonta a karjat a melle el6tt.

— Tehat komolyan Ugy tervezted, hogy itt vakacidzol, aztan meg szép csendben eltlinsz?

— Valahogy igy — ismerte be Javier mosolyogva.

— Es én vagyok az, aki meghiusitotta a szép tervet?

Javier a homlokat rancolta, aztan bélintott.

— Rendben, megértettem.

— Tényleg? — kérdezte Portia kétkedve. — Foglaljuk 0ssze még egyszer: tegnap este bejelentés
nélkiil felbukkant egy idegen a villaban. Oké, volt egy kulcs a zsebében, és szép emlékek kototték
ide. En ellenben a htigom, a haz tulajdonosanak az engedélyével vagyok itt, és néhany hétig
még maradni szandékozom. — Probalt nem tudomadst venni a leplezetlen csalddottsagrol a férfi
szemében. — Tehat mindketten ugy gondoltuk, hogy egyediil miénk lesz a villa.

— Ugy latszik...

— Nyilvanvaldan rengeteg itt a munka — mutatott korbe Portia. — Es ha tényleg olyan iigyes
mesterember vagy, mint mondod, semmi kifogdsom ellene, hogy maradj. Ami engem illet, rendet
akarok rakni itt. Els6 pillantasra taldn butasagnak tlinik, de a pincétol a padlasig felderitettem a
hazat, és elhiheted, hogy ez 6ridsi munka.

Hogy kozben egész mellékesen megprobal kiszimatolni valamilyen botranyt Javierrel
kapcsolatosan, azt nem kell elarulnia. Talan tényleg csak egy titkos szeretérél van szé. A gondolatra
megkeseredett a szdja, de ez csak amiatt lehet, hogy val6jadban megveti az Gjsagirasnak ezt a

formajat.
— Akarhogy is, a higom szeretné lakhat6 allapotba hozni a villat. Ha segitesz ebben, az elég
nekem. De valamit tisztaznunk Kkell... — Portia nagy levegét vett. — A munka és a szérakozas

szamomra két szigortian szétvalasztott teriilet. Mindig is ehhez tartottam magam, és ez a jovoben
is igy lesz.



4. FEJEZET

A sziirke szempar megvillant. Sokatmondd pillantas volt, Portia jol ismerte ezt, és a kamera el6tt
nem is tiltakozott volna a flort ellen. Iratlan térvény volt ez a riporter és az interjualany kozott,
hogy fenntartsak a nézok érdeklodését.

Természetesen Portia randizott Hollywoodban, de a popsztarok és a szinészek abszolut tabunak
szamitottak. Elég volt csak arra a két kollégandjére gondolnia, akik a lathatatlan feketelistan
talaltak magukat, mihelyt véget ért a kurta viszonyuk, és soha tobbé nem tudtdk a szakmaban
megvetni a ldbukat.

Okosabb volt 6 ennél, hogy akkora kockazatot vallaljon.

Javier, aki eddig figyelmesen nézte, most a széken hever6 polédja utan nyult, és athizta a fején.

— Gyere velem! — kérte.

- Mi? En...

Mivel a férfi egyszertien elindult, Portia kdvette a konyhaba, ami Miranddnak koszonhetden
legalabb hasznalhaté allapotban volt, mert a hiiga és most mar Gjdonsiilt férje egy szomszéd
segitségével legalabb a konyhdban hasznalhatéva tették az dram- és gazvezetékeket. De Portidnak
arrél fogalma sem volt, hogy keriilt a sok, élelmiszerrel teli zacské a konyhaasztalra.

Javier tojast és friss ciabattat vett ki az egyikbol.

— A megallapodasunkat pecsételjiik meg egy tinnepi reggelivel!

— Megallapodtunk valamiben?

— Persze. Maradok, vallalom a vakolast, a festést és a télikert Osszetort livegeit. — Javier serpenyo6t
tett a tlizhelyre, és meggyujtotta a gazt. — Hogy szereted a tojast?

Portia hiiledezve lerogyott a legkozelebb székre.

— Még f6zni is tudsz? Egyaltalan honnan van a tojas meg a kenyér?

— Ma reggel azt is vettem. Aggédtam egy Kicsit, hogy itt alapvet6 élelmiszerként csak bor van
— felelte Javier vigyorogva, és beleiitott néhdny tojast a serpeny6be, igy nem lathatta, hogy Portia
elvorosodott. De a férfi még nem fejezte be. — De csak addig... — kihtizta a mellette 4116 szekrény
egyik fiokjat —, mig fel nem fedeztem az édességraktaradat.

Nem kérdés, Javier szivesen heccelddik.

— Mit mondhatnék erre — valaszolt Portia hasonl6 hangnemben. — A kertben szerencsére
rengeteg a gyiimolcsfa. Bor, csokoladé és gylimolcs, mi mas kell még egy nének a boldogsaghoz?

— Sicuro, csakugyan... — mormolta Javier, és Portidhoz fordult. — De most gyorsan valaszolj:
rantotta vagy tiikortojas?

A lany a serpenyore pillantott.

— Tiikortojas, jol atsiitve.

— Szétfoly6 tojassargajaval?

— Csak azt ne! — intette Portia, és fels6hajtott. — Az elmult 6t évben mar minden valtozatot elém
raktak. Ugy tiinik, tisztességesen tsiitott tiikortojast nem lehet kapni az Egyesiilt Allamokban.

— Talan ideje, hogy hazakoltozz?

Portia szive kihagyott egy iitemet. Hollywoodban taldan mar megindultak a pletykak az allasat
illetéen? Javier tobbet tud, mint 6?

— Ha tényleg hazatérnék Anglidba, hajéval kéne jonnom, hogy a rengeteg ruhdmat athozhassam
a nagy vizen — vetette oda Portia konnyedén, és probalta eltitkolni a szorongasat.

— Csak a sok gonc miatt vallaltad volna azt a mel6t? Nem hiszem. Korabban mit csinaltal?

Portia a mosogatéhoz ment, megtoltotte az 6cska vizforralot, és a gaztlizhelyre tette a serpeny6
mellé.

— Egyetemre jartam, és tényfeltaré Gjsagirast tanultam. Utdna az egyik baratommal egyfajta
tanulményutat tettem az Allamokban, és ott maradtam. A tobbi, ahogy mondani szokt4k, mar
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torténelem. — Egy Kicsit oldalba bokte Javiert. — Egy filmsztar, aki maga késziti a reggelijét... Ki
gondolta volna?

A férfi nevetett.

— Miért, mit vartal?

— Azt semmi esetre sem, hogy egy hollywoodi szinész ugyandgy eszik és iszik, mint mas
hétkoznapi halandé — tréfalkozott Portia, és meghokkent, amikor latta, hogy Javier arca elborul.

A férfi sz6 nélkiil odanyujtotta Portianak a tanyérjat, aztan atkutatta a hiitot.

— Igen, én is eszek — mondta meglepden komoly hangon, anélkiil hogy a lanyra nézett volna. —
Ugyanis tudom, mi torténik, ha valaki nem teszi. Accidenti, nem talalok se sot, se borsot.

Javier leiilt a tanyérjaval Portiaval szemben. Noha csak mintegy mellékesen ejtette el az iménti
megjegyzését, a sulyos szavak még mindig ott visszhangzottak a levegében. Javier talan az egyik
kolléganojérol, a baratnéjérol vagy az anyjarol beszélt?

Portia érezte, hogy a tarkéjan felall a szor.

Par évvel ezel6tt a htiga, Immi salyos étkezési zavarban szenvedett, ami nemcsak 6t, hanem
az egész csaladot komolyan érintette. Azéta, ha taldlkozott Immivel, az els6 dolga mindig az volt,
hogy kritikusan szemiigyre vette az arccsontjat és az egész sziluettjét.

Gyorsan elhessegette a képet, megnyalta az ajkat, és megprobalta felvenni a beszélgetés fonalat.

— Micsoda vendéglato vagyok? Amig felforr a viz, csindlok magunknak kavét.

Javier szérakozottan boélintott.

— Aruld el, hogy sikeriilt tavol tartanod magad a hollywoodi ériilett61? — kérdezte meg egy kis
idé malva Portia.

— Sosem talalkoztal az anydmmal?

Portia a fejét razta.

— Sofiaval egyiitt volt modell, ugye? Hogy is hivjak?

— Anna-Lucia. J6 tiz évvel fiatalabb volt Sofianal, és én akkor sziilettem, amikor az anyam
mar egyaltalan nem szamitott ra. — Javier evett egy falatot, aztan tin6dve hallgatott egy kicsit.
— Meglep6 médon az anydm kimondottan konzervativ. Ugyanakkor arra kényszeriilt, hogy
végigcsinalja az egész hollywoodi és londoni Oriiletet: alkohol, drogok meg diétak... az egész
gyilkos cirkuszt. — Javier nem nézett fel, csak megvonta a vallat. — Sosem akarta bevallani, hogy ez
mennyire megterheld volt szamara, kiilonosen gy, hogy a sajat problémaival is harcolnia kellett.

Javier hangja ismét megvaltozott, ami nyomban mtikodésbe hozta Portia Gjsagirdi 0sztonét.

— Valahanyszor az anyam mar nem birta a munkajaval jaré stresszt, idejott a Villa Rosaba.
Tobbnyire a kiméletlen sajtd okozta a panikrohamait. A riporterek és fotésok a nap huszonnégy
orajaban megszallva tartottak a hazunkat.

A férfi hangjabdl egyértelmlen kitint, mennyire undorodik az ujsagiroktél. Portia
kényelmetleniil fészkel6dott a székén.

— Azitt-tartézkodas mindig jo hatassal volt az anyamra. Ez a hely megnyugtatta, és békességgel
toltotte el.

Portia megborzongott, és hirtelen bilntudat fogta el. Hiszen 6 is ezekhez a kiméletlen
sajtohiénakhoz tartozik, akiknek semmi sem szent.

— Es te minden alkalommal vele jottél? — kérdezte rekedten.

Javier elmosolyodott, jollehet egy kicsit kényszeredetten.

— S6t egy ideig a szigeten jartam iskoldba. Ha egyaltalan nevezhetjiik igy.

— Hogy érted?

— Sofia lehetové tette, hogy két masik fitval egyiitt tanitsanak.

— Maganoktatas... itt? Ki volt a két masik gyerek?

— Alessandro és Nico del Castro.

Portia majdnem félrenyelte a tiikortojast.

— A hercegekkel egyiitt tanultal?

— Csak néhany honapig — felelte Javier. — Mig az anyam jobban nem lett. Sofia nem akarta, hogy
lemaradjak az iskolaban, ezért megkérte a magantanart, hogy én is részt vehessek az 6rain.
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— Tehat a hercegekkel baratkoztal?

Portia latta, hogy arnyék suhan at Javier arcan, és a legszivesebben visszaszivta volna a kérdését.

— Nicoval kevésbé, ahhoz tulsagosan fiatal volt. De koztem és Alessandro kozt csak egy év van.

Portia nyelt egyet. A koronaherceg Alessandro és Nico unokatestvérek voltak. Alessandro két
évvel ezel6tti haldla 6ta most Nico a trénorokos.

— Kemény lehetett... — mondta halkan.

Javier nem kérdezte, hogy érti ezt, hanem egyenesen a lany szemébe nézett.

—Igen, az volt. Késébb mar nem alltunk olyan kozel egymashoz, mint gyerekkorunkban.
Alessandro nyugodt tipus volt. Gyulolte a reflektorfényt, és Hollywood légkore is idegen volt neki.
Ennek ellenére néhdnyszor meglatogatott.

Portia biccentett, és mivel a viz felforrt, felallt, hogy kavét készitsen.

— Mozgalmas és érdekes gyerekkorod lehetett. Egyik oldalon az elbtivol6 Portia és a hercegek, a
masikon Vinnie bacsi, a mesteremberek kiralya.

Minden Ujsagird és életrajziré dlma! — tette hozza magaban. Hogyhogy eddig még senki sem
figyelt fel erre?

Javier megvetden horkantott.

— Csakelsé pillantasra néz ki igy. Nem volt benne semmi érdekes. Ami pedig Vinnie bacsit illeti...
Szamomra olyan volt, mint a munkasruhaba 0ltozott jo tiindér. Megtartott a valésag talajan, és
elsGsorban fegyelemre tanitott. — A férfi fanyar mosolyra hizta a szdjat. — Oszintén szélva egy sor
nagyra becsiilt kollégdm sokat tanulhatna Vinnie bacsitol.

— Ezt egy percig sem kétlem — helyeselt Portia. Instant kavét tett két bogrébe, majd radontotte a
forro vizet.

— Es mi van veled?

- Velem? - visszhangozta Portia.

— Tulajdonképpen hany higod van?

Portia bekapott egy falatot a ciabattdbol meg a tokéletes tiikortojasbol. Szerencsére ez
artalmatlan, ugyanakkor kimerithetetlen téma.

— Négyen vagyunk, én vagyok a legidésebb. Aztdn jonnek az ikrek, Imogen és Miranda, aki
épp most {innepelte az eskiivéjét a Villa Rosdban. A legkisebb koziiliink Posy, akit Rosalindnak
kereszteltek.

— Ezek a nevek... mind Shakespeare-hdsok. A sziileid a nagy ir6 rajongéi voltak?

Portia nevetett.

— Mondhatni. A Royal Shakespeare Theatre Romeé és Jilia eloadasan ismerték meg egymast
Stratfordban. Az anyam ezt sorsszer(inek latta. Gyerekkorunkban gyakran vittek minket szinhazba,
hogy felkeltsék az érdekl6désiinket, és Posy balerinaként tényleg szinpadra lépett.

— O a Villa Rosa 6rokose?

— Igen. Sofia akeresztanyjavolt. Az énkeresztanyam az apAm névére, messze nemilyen egzotikus
személyiség. O csak két percre lakott téliink. Sofiat sokkal extravagansabbnak és izgalmasabbnak
talaltam.

Javier boélintott.

— Igen, tényleg az volt. Eszembe jutnak az estélyek, amelyeket titokban meglestem. — Tin6d6
arcot vagott. — Ahhoz, hogy a higod sikeres balerina legyen, nagyon fegyelmezettnek kell lennie.
Ugyanolyan konyortelen élet az, mint Hollywoodban.

Portia 0sszepréselte az ajkait.

— Vagy talan még keményebb. Nem vagyok biztos benne, hogy Posy tényleg boldog. Egy ideje
mar ugyanabban a statuszban tancol. Szamomra 6 a vilag legjobb balerindja, de valésziniileg egy
kicsit elfogult vagyok.

Javier szdja széle megrandult.

— Tényleg? — Ivott egy korty kavét. — Es a masik két higod?

— Miranda hivatasos pildta, akarcsak Cleve, akihez feleségiil ment. Csodalatos eskiivojiik volt.
Ahogy a kertben alltak, és elmondtak a fogadalmukat... varazslatos pillanat volt. Még sosem
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lattam ilyen boldognak a hiigomat. Az ember szinte azt hinné, hogy tényleg létezik igaz szerelem.
— Portia probalt nem tudomast venni a mellkasaban az éles sztrasrél. Nem akart irigykedni. —
Es Imogen... — Elakadt, a megfelel$ szavakat kereste. — A csaladi vallalkozasunknal, a Marlowe
Aviationnél dolgozik. Nemsokara 0 is férjhez megy.

Javier felkapta a fejét.

— Miért mondod ilyen furcsa hangon?

— Nem értem, mire gondolsz.

— Nem akarod, hogy férjhez menjen, ugye?

Ilyen konny atlatni rajta?

— Nem igaz!

— Tényleg? — Javier elmosolyodott, az iires tanyérja utan nyult, és leszedte az asztalt. — Azt
probalom eldonteni, hogy arra gondolsz, tulajdonképpen neked kéne el6szor férjhez menni... —
toprengett fennhangon, mikozben az evéeszkozt letette a mosogaté mellé —, vagy van valami
kifogasod a jovend6 ségorod ellen.

Portia dobbenten nézett rd. Hogy mondhat Javier ilyen szorny{iséget?

— Hogy merészeled...

— Az egyes vagy a kettes valtozat? — makacsolta meg magat a férfi.

A pokolba! Pedig a valasz nagyon egyszer(i. Ki nem allhatja azt az alakot, akihez Immi feleségiil
akar menni. Ez az els6 perctdl igy van, és azéta sem valtozott. Van valami abban a fickéban,
amitol libabo6ros lesz a hata.

Masrészt egyre inkabb Ugy érezte magat, mint egy kifuté modell, mikozben a htigai egymas utan
taldljak meg a boldogsagukat. Egyszer majd oreg, 6sz haji vénlany lesz belble, aki az egyik testvére
teraszan egy hintaszékben 1ildogél, és nézi, ahogy az unokahtigai és unokadccsei jatszanak.

Természetesen ez csak fantaziakép, de van benne némi igazsag.

— Semmi kozod hozza! - felelte baratsagtalanul.

Javier megaddan felemelte a kezét.

— Scusi, nem akartam személyeskedni.

— En meg érzékenykedni.

— Erzékenykedni? — kérdezte Javier 6sszevont szemoldokkel.

— Erzékenykedni, udvariatlan lenni. — Portia gydmoltalanul véllat vont. — Nem vagyok valami
jo passzban.

— En sem - vallotta be Javier a lany legnagyobb meglepetésére. — Mi lenne, ha én most djra
munkahoz 1atnék, és ebédidoben egy kis pikniket rendeznénk a parton? — Az azurkék tenger
iranyaba mutatott. — Alig virom, hogy a habokba vessem magam. Evek 6ta nem tisztam a tengerben.
Talan visszatérnek a régi emlékek is.

Portia oldalrdl lopva szemiigyre vette a férfit. Szemlatomast a gondolataiba mélyedt. Lehet,
hogy megosztja vele az emlékeit, ha jobban megismerik egymast.

— Rendben. En folytatom odabent a rendrakast, kimosok néhdny butorhuzatot, és ablakot
pucolok. Mi lenne, ha... négy éra mulva talalkoznank itt?

Javier elmosolyodott, kurtan biccentett, majd elsétalt.

Portia utdnabamult, és a nyelve hegyével onkénteleniil megnyalta az ajkat. Elméletileg minden
egyszerd. De amikor elképzelte Javier Russoét vizes fliirdénadragban, kiszaradt a szaja.



